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MASS INTENTIONS  
SATURDAY  

8:00 am Lourdes Mendoza (Birthday) 

5:00 pm Louie & Suzette Whiteway (Birthday) 

 
7:00 pm  

Misa  
Colectiva 

Rafael Montiel Serafina Rosales Fidel 
Martinez Jess Reyes  Jr. (Intencion 

Especial) Lupe Ibarra (Cumpleaños) Jennifer 
Vorderman & Fam. (Salud Divina) Joseph 
Gasner padres y hermanos, Feligreses de la 

Iglesia San Isidro 

SUNDAY 
9:00 am William M. Francis Jason, Jack & Helen 

Ruscigno Dale & Donnis Urhammer Brent 
Benbow Luke Smith 

11:00 am Antonio Vazquez Socorro Gonzalez (Salud) 
Fam. Parra Vazquez & Fam. Vazquez Gonzalez 

1:00 pm Aurelia López Julia López Licea Toñita 
López de Diaz Luis Chávez López Jose 

Chávez Alcalá Pedro López Licea Roberto 
Diaz López 

5:00 pm Marian Loney Angela Hauss 

MONDAY 
8:30am Urbani Fam, Bob Staudernaus  Judy Salas 

Bob Scharff 

TUESDAY 
8:30am Santiago Garcia Marcelino Garcia Felix 

Garcia Víctor Garcia 

WEDNESDAY 
8:30am Frank Fournier 

THURSDAY 
8:30am Racquel Wright (Special Intention) Jason 

Ruscigno Ella Hoffart Mandy Hoffart 
6:30pm Rafael Montiel Serafina Rosales  

Fidel Martinez 

FRIDAY 

  8:30am Marcel Ghadjar (Special Intention)  
Cy Kay Massar (Healing)    
Stephanie Ruscigno (Healing) 

 

 

PRAY FOR... | OREMOS POR... 

Please keep the following people in your prayers this week: For 

those suffering illness, infirmity, and those in need of our 

prayers… Recordemos en nuestras oraciones de esta semana a 

todos aquellos que estan enfermos, especialmente a: 
 

David Lewis, Rosalie Stagnitto, Simón Rodriguez, 
Pietrina Moscuzza, Benny Carbajal, 

Evelyn Nolan, Steve Florida, Francis Laney IIII and 
Lisa Clevenger. 

 

For the souls of the following recently departed, that through the 

mercy of Christ, they may rest in peace… Oremos también por 

todos los fieles difuntos para que a través de la misericordia de 

Dios descansen en paz.... 
 

Alfonzo López Heredia, Mary Perry, Ed Genato, 
Francisco Álvarez Mendoza, Catalina Macusi, 

Ann Boyd, Ruth Anthony, Jerónimo Beas, Hortencia 

kuihuis, Bernardo Corazón, Ella Hoffart 

 

The cost of the CANDLES at the front of the Church have 
risen to $4.00 per candle.  Please help us keep the 
candles available.  Drop your $4.00 in the lock box near 
the candles.  Thank you!  
 
El costo de las VELADORAS en la parte delantera de la 
Iglesia ha aumentado a $4.00 por vela.  Por favor 
ayúdenos a mantenerlas disponibles. Deje sus $4.00 en 
la caja de seguridad que se encuentra cerca de las velas.  
¡Gracias! 

The Pastor’s Corner 
 
Our Second Sunday of Advent arrives ensconced between two Marian feast days.  The day before is the relatively young feast 
day of the Immaculate Conception.  When Mary introduced herself to Bernadette in Lourdes in 1858, she said, “I am the Immac-
ulate Conception,” four years after Pope Pius IX had defined as dogma what the Church had cherished for centuries in Mary as 
full of grace. 
 
Then the Wednesday following is the celebration we’ve been preparing for with a novena of prayers, the commemoration of 
Mary’s apparition to Saint Juan Diego in December of 1531.  Both celebrations hold special importance for us geographically: 
Our Lady of Guadalupe is the patroness of the Americas, while the Immaculate Conception is the patroness of the United States. 
 
Are we surprised our Advent journey is so Marian?  As John the Baptist in our Gospel announces in the days of Tiberius, Pilate, 
Herod, Lysanias and Caiaphas that everything will be transformed, that a force more powerful than any of these men could stop 
is about to turn winding roads straight and mountains level, we should recognize that this force comes cradled in the arms of 
the woman who comes to us.   
 
Get to know this woman better.  Spend some time with her.  As you seek to find what will smooth the jagged edges of your 
heart, she can guide your way. 
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CARS WILL BE TOWED 
if parked in the  

Hillcrest Plaza Parking lot  
during Mass. 

Be Good Neighbors and  
Respect our neighboring  
businesses by using the 

Church parking lot in the back. 

 
 

Los coches serán REMOLCADOS si 

está estacionado en el estacionamiento 

Hillcrest Plaza durante la Misa su coche 

será remolcado.  

Seamos buenos vecinos y respetemos 

los negocios vecinos al hacer uso del 

estacionamiento en la parte posterior de 

la Iglesia. 
 
 

 
Advent Penance Calendar 

Repent yet therefore, and be converted, that your sins may 
be blotted out, when the times of refreshing shall come 
from the presence of the Lord; Acts 3:18, 19 
 

Monday, December 10 
6:00pm - St. Thomas Oroville 
 

Thursday, December 13 
6:00pm – Sacred Heart Gridley 
 

Tuesday, December 18 
6:00pm – Saint Joseph Marysville 
 

Calendario del Servicio Penitencial 
                  de Advientio 
 

Lunes, Diciembre 10 
6:00pm - Saint Thomas, Oroville 
 

Jueves, Diciembre 13 
6:00pm – Sagrado Corazón, Gridley 
 

Martes, Diciembre 18 
6:00pm – San Jose, Marysville 

El Rincón del Pastor 

Nuestro segundo domingo de Adviento llega oculto entre dos días Marianos festivos.  El primer día Mariano es relativamente 

joven y se festeja la Inmaculada Concepción.  Cuando María se presentó a Bernadette en Lourdes en 1858, ella dijo, "Yo soy la 

Inmaculada Concepción," cuatro años después el Papa Pius IX había definido como dogma (Credo) lo que la Iglesia durante Siglos 

acariciaba en María como llena de gracia.   

Luego el miércoles siguiente es la celebración para la que nos hemos estado preparando con una novena de oraciones, la 

conmemoración de la aparición de María a San Juan Diego en diciembre de 1531.  Ambas celebraciones posen importancia especial 

para nosotros geográficamente: Nuestra Señora de Guadalupe es la patrona de las Américas, mientras que la Inmaculada 

Concepción es la patrona de los Estados Unidos.  

¿Estamos sorprendidos que nuestro Adviento sea tan Mariano?  Como Juan el Bautista en nuestro Evangelio anuncia en la época 

de Tiberio, Pilato, Herodes, Lisanias y Caiaphas, que todo será trasformado, que una fuerza más poderosa que cualquiera de estos 

hombres podrían parar, está a punto de convertir caminos retorcidos en rectos y montañas a nivel, debemos reconocer que esta 

fuerza viene acunada en los brazos de la mujer que viene a nosotros.   

Conozcamos a esta mujer mejor.  Pasemos algún tiempo con ella.  En la búsqueda en asía algo que ablande nuestro corazón, ella 

puede guiar nuestro camino. 
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REGIONAL EMERGENCY SHELTER 
TEAM (REST): 

 
Most of you are familiar with the Regional Emergency Shelter 
Team, or more commonly called REST.  REST provides emergency 
winter overnight shelter and food for homeless families and 
single women and I am so proud to announce that once again – 
for the 8th year – our parish will participate in this program. 
 
Our parish is scheduled for the weeks of January 12th to 19th, 
and March 16th to 22, 2019.  During those two weeks we are 
asked to provide shelter (we offer our gymnasium) and a hearty, 
warm evening meal for our guests and the REST volunteers.   
 
This is wonderful opportunity for parish ministries, families and 
individuals to show the love of Jesus Christ and be His hands 
here on earth.  We are looking for people to provide meals & to 
serve.  Gather your friends, family, Bible study groups, prayers 
groups, Bunco groups and volunteer.   
 
Please email us at bevignery@sbcglobal.net 
 
Remember:  “Whatsoever you do for the least of your brethren, 
so also you do unto me.” (Matt 25:40) 
 
Thank you, 
Deacon Eldon & Bev Vignery 

 
MEN’S RETREAT 

 
JOIN US FOR THE ANNUAL MENS’ RETREAT 

FEBRUARY 8 - 10, 2019 

During this weekend, you can experience God's love, healing, 

peace, and forgiveness. Join the men of our parish on the week-

end of February 8 - 10, 2019. Don't miss out of this wonderful 

experience of spiritual and physical renewel. Call Richard Brou-

ette at 530-682-9640 or go to www.christthekingre-

treatcenter.org to make a reservation. 

 
RETIRO DE HOMBRES 

 

UNETE A NOSOTROS AL RETIRO ANUAL DE HOMBRES 

DEL 8 – 10 DE FEBRERO DEL 2019. 

Durante este fin de semana, usted puede experimentar el amor 

de Dios, sanación, paz y perdón. Únete a los hombres de nuestra 

parroquia el fin de semana del 8 al 10 de febrero del 2019. No 

te pierdas esta maravillosa experiencia de renovación física y 

espiritual. Llama a  Richard Brouette al 530-682-9640 o a 

www.christthekingretreatcenter.org para hacer una reservación. 

 
 
 
 
 

EQUIPO REGIONAL DE REFUGIO DE 
EMERGENCIA (REST): 

 
La mayoría de ustedes están familiarizados con el equipo Regio-
nal de Refugio de Emergencia, o más comúnmente conocido 
como REST.  REST proporciona refugio de emergencia durante 
el invierno y en las noches, alimentación para las familias sin ho-
gar y mujeres solteras. Estoy muy orgulloso de anunciar que una 
vez más – por el 8 (Octavo) año – nuestra parroquia participará 
en este programa.   
Nuestra parroquia está prevista para las semanas del 12 al 19 de 
Enero y el 16 al 22 de marzo del 2019.  Durante esas dos sema-
nas se nos pide para proporcionar refugio (ofrecemos nuestro 
gimnasio) y una cena abundante, para nuestros huéspedes y vo-
luntarios de REST. 

 
Esta es una oportunidad maravillosa para los ministerios de la 
parroquia, para que familias e individuos para muestren el amor 
de Cristo Jesús y sean sus manos aquí en la tierra.  Estamos bus-
cando personas que proporcionen y sirvan comida.  Reúna a sus 
amigos, familia, grupos de estudio bíblico, grupos de oración y 
voluntarios. 

 
Comuníquese a bevignery@sbcglobal.net 
 
Thank you, 
Deacon Eldon & Bev Vignery 

 
 

 
 

http://www.christthekingretreatcenter.org/
http://www.christthekingretreatcenter.org/
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FINANCIAL PIECE UNIVERSITY 

After great success with our first class, Financial Peace 

University is starting another class in January. This class 

will help you create a debt free lifestyle, and develop 

financial security for you and your family. But you can 

start now.  

Don't go into debt this season. We don’t need to spend 

a lot of money to make it a great Christmas. You will find 

this to be an incredible spiritual journey and you won’t 

have a credit card bill for it in January! 

If not for yourself- you can sponsor someone through 

the class. For more information email: 

financialpeaceyc@gmail.com 

 

FINANCIAL PIECE UNIVERSITY 

Tras gran éxito con nuestra primera clase, Financial 

Peace University empezará otra clase en Enero. Esta 

clase le ayudará a crear un estilo de vida libre de deuda 

y desarrollar seguridad financiera para usted y su 

familia. Pero usted puede empezar ahora.  No se 

endeude esta temporada. No necesitamos gastar mucho 

dinero para que sea una gran Navidad. ¡Usted se dará 

cuenta que es un viaje espiritual increíble, y no tendrá 

una cuenta de tarjeta de crédito en enero! Si no para 

usted mismo-usted puede patrocinar a una persona a 

través de la clase. Para más información: 

financialpeaceyc@gmail.com 

 

FRAMED RELIGIOUS ARTS DONATED  
by “The FRAME SHOP” 

 

All Proceeds will go to St. Isidore Church 
 

Stop by The Frame Shop 
523 Reeves Ave., Yuba City 

 

To view these pieces and choose one, two, or three for 
your Christmas List 

 
 

 
DONACIONES DE ARTE RELIGIOSA 
ENMARCADAS POR “The Frame Shop” 

 

Todo lo colectado será donado a la iglesia de 
San Isidoro 

 

Pase por la tienda 
523 Reeves Ave., Yuba City 

 

A ver y elegir una, dos o tres de estas piezas 
Para su lista de Navidad 

 

mailto:financialpeaceyc@gmail.com
mailto:financialpeaceyc@gmail.com
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St. Vincent de Paul 
St. Vincent de Paul is looking for several items for our cli-
ents and our ministry.  If you can donate these or know 
of someone who can, please contact our Office at 671-
5154 

 Warehouse space 

 Oversized recliners 

 Power Lift Chairs 

 Bulk Rice  

 Cake Mixes 

 Dressers 

 Sleeping bags & tents    

 Washers and/or Dryers 

 Mattress for Hospital Bed 

 Clean used or new pillows and blankets 

 On call volunteers to help with donation 
pickup & furniture delivery 

 3-4 hours/month for data entry (hours can 
              be anytime) 
 
We appreciate all of the support St. Isidore 
parishioners give to this outreach ministry.  We have 
helped over 2,200 families this year with food, 
clothing, furniture and emergency financial 
assistance.  This is ministry of the parish and we 
would love to have everyone involved.  If you have 1-
2 hrs. a week or a month, we would love to have you 
join us. If you would like to support us with a 
donation, please use the black box in the vestibule 
of the church.   THANK YOU FOR YOUR SUPPORT. 

YOUTH  MINISTRY    
Our Don Bosco Youth Group is currently fundraising for 

the upcoming WORLD YOUTH DAY 
PANAMA 2019. We desperately 
need parishioner financial support 
in order to reach our pilgrimage 
goal of 6 youth participants.  
PLEASE consider a financial 

donation by visiting our parish office - or the 
parish website and select ParishSoft (select 
Youth Ministry).  THANK YOU FOR YOUR 
SUPPORT.   

 
 
 

San Vicente de Paul 
San Vicente de Paul está buscando varios artículos para 
nuestros clientes y nuestro ministerio.  Si puede donar 
estos o sabe de alguien que pueda hacerlo, por favor 
póngase en contacto con nuestra oficina al 671-5154. 

 Espacio de almacén  

 Sillones reclinables (grandes) 

 Sillas elevadoras    

 Arroz a granel 

 Mezclas para pasteles 

 Peinadores/Armarios 

 bolsas de dormir y tiendas de campana  

 lavadoras y/o secadoras  

 colchón para cama de Hospital   

 Fundas de almohadas limpias usadas o nuevas 

 Sabanas o cobijas 

 Voluntarios para ayudar con la colección de 
donaciones y entrega de muebles 

 3-4 horas/mes para colección de datos (horas 
pueden ser en cualquier momento)  
 

Le agradecemos todo el apoyo que los feligreses de San 
Isidro dan a esta Ministerio de Donación.  Hemos ayudado 
a más de 2,200 familias este año con comida, ropa, 
muebles y asistencia financiera de emergencia.  Este es el 
Ministerio de la parroquia y nos encantaría que todos 
estemos involucrados.  Si tienes 1-2 hrs. una semana o un 
mes, nos encantaría que se una a nosotros.    
Si desea apoyarnos con una donación, por favor utilice 

la caja negra en el vestíbulo de la Iglesia.   GRACIAS 

POR SU APOYO 

GRUPO JUVENIL 

 Nuestro grupo de jóvenes Don Bosco está actualmente 

recaudando fondos para el próximo Dia Mundial de la 

Juventud PANAMÁ 2019. Necesitamos desesperadamente 

el apoyo financiero de los feligreses para 

alcanzar nuestra meta de 6 jóvenes 

participantes. POR FAVOR, considere 

una donación financiera visitando la 

oficina de nuestra parroquia, o en línea: 

ParishSoft (selecciona YOUTH 

MINISTRY) ¡MUCHAS GRACIAS POR SU APOYO! 
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CAMP FIRE STUDENT FUND  

We are opening our schools to students from Butte County 
schools who have been displaced by the Camp Fire. We 
will offer any open desks we have to these students tui-
tion-free for the remainder the 2018-19 academic year. 
We would be appreciative if you would join us in sponsor-
ing these students with a donation of any amount. Though 
it is difficult to project an exact need, we will use funds for 
such things as uniforms, school materials, hot lunches, 
field trips, and other expenses associated with educating 
a child, as well as material and tuition relief for our cur-
rently enrolled school families in need. Any surplus will be 
used for future support for these affected families and 
Catholic schools of the region. 

Those wishing to donate money to assist those in 
need may do so in the following ways: 

 Donate by mail: Send checks to Diocese of Sacra-
mento - Camp Fire Student Fund, 2110 Broad-
way, Sacramento, CA 95818 

 Donate by phone: Call The Catholic Foundation at 
(916) 733-0266 

 Donate online: Use the secure online form: 

www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-stu-
dent-fund 

MARRIAGE PREPARATION 

What Is Marriage? 

Marriage is a natural institution 
established by God the Creator. It 
is a permanent, faithful, fruitful 
partnership between one man and 
one woman, established by their 
free mutual consent. It has two 
purposes: the good of  the spouses, called the unitive 
purpose, and the procreation and education of  
children. Marriage is not merely a private institution. It 
is the foundation of  the family, where children learn 
values and virtues that make them good Christians as 
well as good citizens. Marriage is important for the 
upbringing of  the next generation, and therefore it is 
important for society.  We are so blessed to have such 
a loving God who is always concerned with our 
wellbeing. 

 
 
 

CAMP FIRE FONDO ESTUDIANTIL 

Estamos abriendo nuestras escuelas a los estudiantes de 
las escuelas del Condado de Butte que han sido despla-
zados por el Camp Fire. Ofrecemos cualquier escritorio 
disponible y matriculación gratis por el resto del año 2018-
19 a estos estudiantes. Estaríamos agradecidos si se 
uniera a nosotros en patrocinar a estos estudiantes con 
una donación de cualquier cantidad. Aunque es difícil pro-
yectar la necesidad exacta, vamos a utilizar los fondos 
para cosas como uniformes, material escolar, comidas ca-
lientes, viajes, y otros gastos asociados en la educación a 
un niño, así como ayuda material y matriculación a los 
propios estudiantes de nuestra escuela actualmente ins-
critos que se encuentran en necesidad. Cualquier dinero 
excedente se utilizará para apoyo futuro a las familias 
afectadas y las escuelas católicas de la región. 

Aquellos que deseen donar dinero para ayudar a los ne-
cesitados pueden hacerlo de las siguientes maneras: 

 Done por correo: Mandando cheques a la Diocesis 
de Sacramento - Camp Fire Student Fund, 2110 
Broadway, Sacramento, CA 95818 

 Done por teléfono: Llame a la Fundación Católica al 
(916) 733-0266 

Done en línea:  Usando lo forma de línea segura: 

www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund 

PREPARACION MATRIMONIAL 

¿Qué es el Matrimonio? 
El matrimonio es una institución 
natural establecida por Dios el 
creador. Es una asociación 
permanente, fiel y fructífera entre un 
hombre y una mujer, establecida por 
su libre consentimiento mutuo. Tiene 
dos propósitos: el bien de los cónyuges, llamado el fin 
unitivo y la procreación y Educación de los niños. El 
matrimonio no es meramente una institución privada. 
Es la Fundación de la familia, donde los niños aprenden 
valores y virtudes que hacen de ellos buenos cristianos 
y buenos ciudadanos. El matrimonio es importante 
para la crianza de la próxima generación, y por lo tanto 
es importante para la sociedad.  Somos tan bendecidos 
de tener un Dios amoroso que siempre se preocupa por 
nuestro bienestar. 

 

http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
http://www.scd.org/catholic-foundation/camp-fire-student-fund
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                  PERPETUAL ADORATION 
  

Are you still thinking of a special way 

in preparing for the birth of our Sav-

ior? How about offering 1 hour per 

week in accompanying our Lord in the 

most Blessed Sacrament. It is the most 

perfect time to be silent, still and listen to God speak 

to us in our hearts. Especially now as Christmas ap-

proaches, we are in need of volunteers to help fill in/ 

substitute for our committed adorers who will be 

away. ***Please do consider this invitation to as-

sure that Jesus is not left alone during these busy 

weeks of Advent and Christmas. Please contact 

Ruth Pendilla @ 530-301-2174. 

"From the Eucharist comes strength to live the Christian 

life and zeal to share with others."- Saint Pope John 

Paul II  

                      Holy Land Pilgrimage 

Dominican Priest, Fr. Bart Hutchinson, will be leading 
an 11-day pilgrimage into the Holy Land beginning 
April 29, 2019.  Some of  our parishioners are going 
with him.  If  you are interested, call the Rectory at 673-
1573 and ask for or leave a message for Bea and she will 
email you the brochure.  Space is limited, so act quickly 
if  you are going to act at all. 

 
 

Peregrinación a Tierra Santa 
Los Sacerdotes Dominicanos, y el padre Bart Hutchinson, 
dirigirán una peregrinación de 11 días en la Tierra Santa, 
empezando el 29 de abril de 2019.  Algunos de nuestros 
feligreses los estaran acompañando. Si usted está 
interesado, llame a la oficina al 673-1573 y pregunte o deje 
un mensaje con Beatriz para más informacion.  El espacio 
es limitado, actué rápidamente.

 

 

ADORACION PERPETUA 

¿Todavía está pensando de una ma-

nera especial en la preparación 

para el nacimiento de nuestro Sal-

vador? Qué tal ofrecer 1 hora por 

semana acompañando a nuestro Se-

ñor en el Santísimo Sacramento. Es 

el momento más perfecto para estar en quietud, en 

silencio y escuchar a Dios hablar con nosotros en 

nuestros corazones. Sobre todo, ahora se acerca la 

Navidad, estamos necesitando voluntarios para ayu-

dar a rellenar / sustituir nuestros adoradores com-

prometidos que estarán ausentes. *** Por favor con-

sidere esta invitación para asegurar que Jesús no se 

queda solo durante estas semanas ocupadas de Ad-

viento y Navidad. Por favor, póngase en contacto 

con Ruth Pendilla @ 530-301-2174.  

"De la Eucaristía es fuerza para vivir la vida cris-

tiana y el afán de compartir con los demás". -El 

Santo Papa Juan Pablo II 
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Simbang Gabi Novena Mass 
December 15 to December 23 @ 5:00 A.M. 

Come, join & celebrate as we prepare the birth of  
our Lord Jesus Christ!  Light refreshments after 

mass at Dining Room (12/15 to 12/22). 
Reception Potluck after mass 12/23 @ the Dining 

Room. 

 

Saint Isidore Parish Simbang 

Gabi 

Filipino-American Ministry 

welcomes everyone to join our 

  SIMBANG GABI – 

MASS AT DAWN 

December 15 – 23, 2018 at 

5:00 A.M. 

 

SIMBANG GABI is the most cherished Filipino tra-

dition that is deeply rooted and imbedded in their 

hearts and minds.  It is the most distinct feature of the 

Philippine culture and to celebrate Simbang Gabi as 

preparation to the coming of the Lord. 

 

 

 

 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 
Sunday: Second Sunday of  Advent 
 
Tuesday: St. Damasus I 
 
Wednesday: Our Lady of  Guadalupe 
 
Thursday: St. Lucy 
 

Friday:  St. John of the Cross 

 

RIQUEZAS 

 Las riquezas son la causa de todos los vicios, porque nos hacen 

capaces de poner en práctica aún nuestros peores deseos. 

— San Ambrosio 

 

LO QUE FALTA 
  

Uno nunca se da cuenta de lo que ya hizo; sólo se fija en lo que falta 

por hacer. 

—Marie Curie 
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Church Office Hours:  MMMMonday – Friday, 9:00 a.m. – 6:00 p.m. 
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each.  Each family must have a Bible! 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived 
in the Parish.   To register, please complete and place in the collection basket, or mail to the Parish Office. 

 

Name: _________________________________________________________________________________________________ 

City/State/ZIP:  ________________________________________________________________________________________ 

Home Phone: ___________________________________ Phone_________________________________________ 

 
 

Services & Prayer Directory 

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email 
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday 
at 4pm.    

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday 
preceding weekend, or use online form:  http://www. 
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm 

 Communion for the Sick and Homebound: Call Par-
ish Office, 673-1573.  

 Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m.  in the 
Conference Room.  Cathy, 673-1573 

 Knights of Columbus: Richard Guerrero (530) 751-
3821 

 Legion of Mary: Mon 4:15pm – 6:00pm in the Brides 
Room  Both men and women are invited to attend. 

 Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual 
Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass. 

 Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or fatihfor-
mation@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Adult 
Baptism, Confirmation & First Communion.  Jennifer 
Hackney: rciacoordinator@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted for 
Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and 
older who have not been baptized, not baptized Catholic, 
or are missing sacraments:  

 Rito de Iniciación Cristiana para Adultos (RICA): 
Español-Bautismo Confirmación, Comunión de adultos. 
Llamar a Diácono Rubén Rojo, 673-1573. 

 Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-
1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org 

 YLI:  Sue Wilson, 530-673-1573 
 Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.  
 Aunnluments: Paige Westlake 530-673-1573 or 

pwestlake@stisidore-yubacity.org 
 A Woman’s Friend:  Pregnant? Don’t know where to 

turn?  Call 741-0556 

 Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no 

charge, visit the parish office.  For more information, to 

volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022. 
 Child Care:   Available in the Little Lambs Nursery (lo-

cated in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.  to 
1:00 p. m., children 0 to 5 

 Cuidado de Niños: Abierto a las: 9:30 a. m. —  
       1:00 p. m.    Niños edades 0-5.  Lugar Escuela  
        Pre-escolar 
 Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640.  Ultreyas son el se-

gundo y cuarto viernes del mes a las 7pm en el cuarto de 
conferencias. 

 Engaged Encounter: 916-987-0747 
 Food Locker/St.  Vincent de Paul: 671-5154  
 Grupo de Oración: miércoles a las 7 p. m. Demetrio 

Méndez #530-673-1573. 
 Relevant Radio: 1620 AM 
 Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426 
 Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-

0556 
 Natural Family Planning:  Call Parish Office for referral 
 Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spir-

itual pain from abortion, 888-HOPE-790 
 Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1st Wed every 

month @ 7 p. m.  in the Brides Room; Maureen, 673-1437 
 Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. 

org 
 Chamoru Ministry: (530) 673-1573 
 Filipino Ministry- (530) 673-1573 
 Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena Gonzá-

lez 530-701-1677 
 Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269 
 Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-674-

7193  
 Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de 

5:30-6:30pm.530-673-1573 
 St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,  

530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com 
 First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every 

first Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and 
Novena 

 First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary) 

Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena 

and Mass 

Additional contacts are found on the parish website’s 
“Contact Us” link 

 
 
 
 

mailto:bulletineditor@stisidore-yubacity.org
mailto:fatihformation@stisidore-yubacity.org
mailto:fatihformation@stisidore-yubacity.org
mailto:rciacoordinator@stisidore-yubacity.org
mailto:pwestlake@stisidore-yubacity.org
mailto:pwestlake@stisidore-yubacity.org
http://www.retrouvaille/
tel:530-713-9909
mailto:gregandjill565@gmail.com

